
ZMLUVA o spolupráci č. 15/2015/U- KHJ 

 pri zabezpečení verejného koncertného podujatia  

uzatvorená podľa § 269 odsek 2 Obchodného zákonníka č. 513/1991 Z. z.  

v znení neskorších predpisov 

 

1. Zmluvné strany 

 

Prvá zmluvná strana:              Východoslovenská galéria /VSG/ 

Zastúpená:                                                      

Sídlo:                                       Hlavná 27, 040 01 Košice  

IČO:                                        31 297 820 

DIČ:                  

Bankové spojenie:                    

Číslo účtu:                                

IBAN:                                       

SWIFT:                                     

ďalej len „VSG“ 

a 
 

Druhá zmluvná strana:         Štátna filharmónia Košice /ŠfK/ 

Zastúpená:                              PaedDr. Mgr. art. Július Klein, riaditeľ 

Sídlo:                                     Moyzesova 66, 040 01 Košice 1 

IČO:                                        00164 844  

DIČ:                                        2020762535 

IČ DPH:                                   

Registrovaná:    Zriaďovacia listina MK-521/2002-1, zo dňa 18.03.2002 

Bankové spojenie:                       

Číslo účtu v tvare IBAN:     

                                                     

Swift kód banky                          

ďalej len „ŠfK“ 

 

2. Predmet zmluvy 

Obidve zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu o spolupráci, predmetom ktorej je spoločné zabezpečenie 

a realizácia komorného koncertu, ktorý sa uskutoční  v rámci 60. výročia Košickej hudobnej jari, 

konkrétne. 
  

Deň,  čas realizácie:                   14. 5. 2015 o 19.00 hod. 

Miesto konania:                         Východoslovenská galéria, historická sála, Hlavná 27, Košice 

Počet vystúpení:                        1 ×  

Účinkujúci:                                Moyzesovo kvarteto  

                                            

Program:                                    W. A. Mozart * Sláčikové kvarteto 

                                       A.Moyzes * Sláčikové kvarteto  

                                       A. Dvořák *  Cypřiše   
 

ďalej len „koncert“  

 

3.  Dohodnuté podmienky plnenia 

Prvá zmluvná strana /VSG/ sa zaväzuje: 

1/ poskytnúť priestory VSG – hist. sála na skúšku (14.5. , predbežne od 17.00 h) a na koncert 

2/ zabezpečiť pre umelcov miesto na prezlečenie a bezpečnú úschovu osobných vecí počas koncertu 

3/ zabezpečiť plošnú propagáciu koncertu v priestoroch VSG a na internetovej stránke VSG 

4/ umožniť ŠfK vo vyhradenom priestore  predaj vstupeniek na koncert hodinu pred koncertom . Príjem zo  

    vstupného prináleží druhej zmluvnej strane (ŠfK).                                                                                                                                                   

                                                                                                                                                   



Druhá zmluvná strana /ŠfK/ sa zaväzuje : 

1/  Uhradiť umelcom honoráre, cestovné a ubytovanie počas pobytu v Košiciach 

2/  Uhradiť 1. Zmluvnej strane dohodnutý prenájom priestorov vo výške 80,- Euro vr. DPH.  

      Úhrada nájomného bude prevedená na základe fakturácie zo strany VSG bezhotovostným prevodom  

      na účet uvedený v Čl.1. 

3/   Uhradiť poplatky SOZA za realizovaný program  

4/   Zabezpečiť propagáciu koncertu v médiách a na  web stránke ŠfK,                          

5 / Uverejniť VSG ako spoluorganizátora koncert v  propagačných materiáloch, vydaných k 60. KHJ 

     (bulletin, leták koncertu,  info na web stránke  ŠfK), 

6/   Zabezpečiť  ďalšie, s umeleckým výkonom  a koncertom súvisiace MTZ, nedostupné pre prvú  

      zmluvnú stranu (usporiadateľská služba hodinu pred koncertom).  

 

   4.       Ďalšie dohodnuté podmienky 

1/ VSG je povinná zabezpečiť koncert v súlade so všeobecne záväznými predpismi BOZP a PO,  najmä  

     zákona č. 330/1996 Z. z. o ochrane  a bezpečnosti zdravia pri práci  a č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred 

     požiarmi. V prípade, že dôjde ku škode na majetku alebo ujme na zdraví sólistu z dôvodu zanedbania  

     týchto povinností, všetky dôsledky znáša VSG. 

2/  V prípade, že sa koncert neuskutoční z dôvodu prekážky, ktorá nastala nezávisle od vôle zmluvných 

     strán  a bráni v splnení zmluvy a zmluvné strany sa nedohodnú na náhradnom termíne koncertu, zmluv- 

     né strany sa zaväzujú neuplatňovať voči sebe náhradu vzniknutej škody. 

3/  V prípade, že sa koncert neuskutoční z dôvodu porušenia povinnosti zo strany jednej zo zmluvných  

     strán, táto je povinná nahradiť škodu tým spôsobenú druhej zmluvnej strane, ibaže sa preukáže, že  

     porušenie povinnosti bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť. 

 

                                                       

        5.       Záverečné ustanovenia  

1/  Táto  zmluva je  vyhotovená v 4 rovnopisoch, z ktorých 2 rovnopisy obdrží VSG a 2 rovnopisy ŠfK. 

2/  Zmeny a doplnky k tejto zmluve sú možné len na základe vzájomnej dohody, a to písomnou formou, 

     inak sú neplatné.   

3/ Táto  zmluva   bola  spísaná   a   uzatvorená    nie   v  tiesni  ani  za   nápadne  nevýhodných  podmienok 

     a  je   prejavom  slobodnej a  vážnej  vôle  oboch   zmluvných  strán,   ktoré ju  po   prečítaní  a schválení   

    na  znak súhlasu s jej obsahom  vlastnoručne podpísali. 

4/ Zmluvné vzťahy, objednávky, faktúry súvisiace so splnením tejto zmluvy na strane účinkujúceho budú  

     predmetom zverejnenia podľa Zák. SR č.546/2010 Z. z. s akceptovaním zákona o slobodnom  prístupe  

    k informáciám s dôrazom na ochranu osobných údajov. 

5/ Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim  

    po dni jej zverejnenia. 

 

 

 

 

 

 

        

 

 

 Popísané popísané 

..............................................................                         ........................................................... 

Východoslovenská galéria         Štátna filharmónia Košice 

                                 PaedDr. Mgr. art. Július Klein, riaditeľ                

 

                                                  


